
 

Office Hours/ Horario De Oficina  
Monday-Friday / Lunes-Viernes  8:30AM-4:30PM 

Lunch /Cerrado 12:30 PM-1:30 PM 
615 Vine Avenue, Roseville, CA 95678 

Phone: (916) 783-5211 , office@strosechurch.org 

SAINT ROSE OF LIMA CATHOLIC PARISH /PARROQUIA DE SANTA ROSA DE LIMA 

JUNE /JUNIO 26, 2022 
Tඁൾ ANNIVERSARY OF THE DEDICATION OF 

THE CATHEDRAL OF  
THE BLESSED SACRAMENT 

“EN EL ANIVERSARIO DE LA DEDICACI˖N 
DE UNA CATEDRAL DE EL SANTˁSIMO 

SACRAMENTO” 
 
   

 
Pastor Fr. Michael Baricuatro ext. 7012
 frmichaelb@strosechurch.org 
Parochial Vicar Fr. Cirilo Cervantes, MC  ext. 7016
 frcirilo@strosechurch.org 
Pastor Emeritus Fr. Michael Cormack  
Deacons Deacon Mark Van Hook ext. 7014
 m.vanhook@comcast.net 
 Deacon Mike Turner ext. 7015
 deaconmike@strosechurch.org 
Office Manager/Administrator Josie Rivera ext. 7008      
 jrivera@strosechurch.org 
Liturgy Coordinator Lynne Brys ext. 7006
 lbrys@strosechurch.org 
Religious Education (English) Dona Gentile, Director ext. 7010
 dgentile@strosechurch.org 
 Cathie Newman, Assistant ext. 7010
 cnewman@strosechurch.org 
Religious Education (Spanish) Luis Cordova, Coordinator ext. 7011
 lcordova@strosechurch.org 
Youth Ministry Coordinator  Joshua Hollcraft ext. 7004 
 Joshua.h@strosechurch.org 
Baptism Coordinator Carmen Sandow ext. 7013
 baptsimcoor@strosechurch.org 
Bookkeeper Carmen Dizon ext. 7017
 cdizon@strosechurch.org 
Office Assistant Reem Shamaun ext. 7009
 rshamaun@strosechurch.org 
Plant Manager Martin Vargas  
Housekeeping Rocio Vargas                           
Cook Omeeh Tanjuaquio                  

CLERGY & STAFF 
 CLERO Y PERSONAL 

DECLARACIÓN DE LA MISIÓN PARROQUIAL 
 
 

Nosotros, la familia de la Iglesia de Santa Rosa de Lima,  
somos llamados en virtud  

de nuestro Bautismo y guiados por el  
Espíritu Santo para ser discípulos de Jesús.  

 
el crecimiento del Reino de Dios en la tierra, alabando a Dios y  

viviendo los Valores Evangelicos de amor,  
justicia, perdón y servicio a los demás. 



Mass Intentions/Misa Intenciones HOURS OF MASS AND CONFESSION TIMES 
 

WEEKDAY MASSES  
MONDAY-FRIDAY 7:30 AM [ENGLISH]  

 WEDNESDAY 6:30 PM [SPANISH]   
    SATURDAY 8:30 AM [ENGLISH]   

WEEKEND MASSES  
SATURDAY VIGIL 4:30 PM [ENGLISH] AND 6:30 PM [SPANISH] 

Vigil Masses are also livestreamed 
SUNDAY 8:00 AM,  10:00 AM, AND 4:30 PM [ENGLISH]  

12:00 PM SPANISH 
 

CONFESSIONS 
SATURDAYS 3:00—4:00 PM  AND  

WEDNESDAYS 5—6 PM  
OR BY APPOINTMENT 

ADORATION—HOLY HOUR 
SATURDAYS 7:30 AM   
 WEDNESDAYS 5 PM  

HORARIO DE MISA Y CONFESIÓN 
 

MISAS DE DÍAS DE  SEMANA 
LUNES-VIERNES 7:30 AM [INGLÉS]  
  MIÉRCOLES 6:30 PM [ESPAÑOL]   

SÁBADO  8:30 AM [INGLÉS]  
MISAS DE FIN DE SEMANA  

SÁBADO VIGILIA 4:30 PM [INGLÉS] Y 6:30 PM [ESPAÑOL]  
Las Misas son transmitidas en vivo. 

DOMINGO 8 AM Y 10 AM  Y 4:30 PM [INGLÉS]  
12:00 PM [ESPAÑOL] 

 
CONFESIONES 

SABADO 3:00 A 4:00 PM  Y  
 MIÉRCOLES 5 A 6 PM  

O CON CITA PREVIA 
ADORACIÓN  

SÁBADO  7:30 AM  
 MIÉRCOLES 5 PM  

 Vigil, June 25 : Thirteenth Sunday in Ordinary Time 

4:30 PM Graciano Villasenior Gonzalez (†) 

  Jennie Perez (†) 

6:30 PM Guillermo Contreras Jr. (†, A) 

  Gerardo Romero (†) 
SUNDAY, June 26:   Thirteenth Sunday in Ordinary Time  
8:00 AM  Nina & John Gastel (†) 
  Greg Robson (†) 
10:00 AM Kai Haefke (B) 
  Guaudencio Reyes Sr. (†) 

 Cayetano Hernández Serna (†) 
  Fernando Delgado (H) 
4:30 PM Emilia Opsima  (†,B)  

  Mark Matthew Muna (†) 

MONDAY,  June 27:  St. Cyril of Alexandria 
7:30 AM Ben De Misa Lopez (†) 
  Fr. Albert  Vasquez (H) 
TUESDAY,  June 28:  St. Irenaeus  

7:30 AM Samantha Ferrari (B) 

  Area Marie DY (B) 
WEDNESDAY, June 29:  Saints Peter and Paul, Apostles 

7:30 AM Gaudencio Reyes (†) 

  Barbara Malone  (†) 

THURSDAY, June 30: The First Martyrs of the Holy Roman Church 

7:30 AM Clarence & Shirley Silva  (66 W,A) 

  Eddie Calderon (H) 
FRIDAY, July 1:  St. Junipero Serra  
7:30 AM Amy Ruff  (†) 
  Eugenio Cavanna (†) 

SATURDAY, July 2: 

8:30 AM Asencion Vaca  (†) 

  Knights of Columbus (SI) 

LEGEND 
(A) Anniversary, (B) Birthday, (†) Deceased, (TG) Thanksgiving  
(H) Healing, (SI) Special Intention,  (W.A.) Wedding Anniversary 

6:30 PM Socorro Rodriguez (H) 

12:00 PM Kenya Salazar (15th B)  

 Por Todas las Mujeres A busadas (SI)  



LITURGY CORNER/RINCÓN DE LA LITURGIA 
SUNDAY READINGS / LECTRURAS DE LA DOMINGO 6/26/2022   

Tඁൾ ANNIVERSARY OF THE DEDICATION OF THE 
CATHEDRAL OF THE BLESSED SACRAMENT 

“EN EL ANIVERSARIO DE LA DEDICACI˖N DE LA 
CATEDRAL DE EL SANTˁSIMO SACRAMENTO”                   

First Reading / Primera Lectura: Isaiah 56: 1, 6-7 
“Thus says the Lord: Observe what is right, do what is just; for 
my salvation is about to come,…. my house shall be called a 
house of prayer. “ / Estos dice el Señor. “Velen por los                 
derechos de los damas, practiquen la justicia, porque mi               
salvación está a punto de llegar ...  Porque mu casa sea casa 
de oración para todos los   pueblos”. 
                
Responsorial Psalm / Salmo: (122)  
“I rejoiced when I heard them say: let us go to the house of the 
Lord.” /  “Que alegria sento cuando dijeron: Vayamos al casa 
del Senor.” 
 

Second Reading / Segunda Lectura:  
Ephesians 2:19-22 
… in Him you are being built into this temple, to              
become a dwelling place for God in the Spirit.” / “ él 
también ustedes se van incorporando al edificio, por medio del 
Espiritu Santo, para ser morada de Dios.   
 
 Gospel / Evangelio:  Matthew/ Mateo 5:23-24-62 
Jesus said to his disciples: “If you bring your gift to the altar 
and there recall that your brother has anything against you, 
leave your gift at the altar,  go be reconciled with your brother, 
and then come and offer your gift.” / Jesús dijo a sus                          
discípulos: Por lo tanto, si cuando vas a poner tu ofrenda               
sobre el altar, te acuerdas allí mismo de que tu hermano tiene 
alguna queja contra ti, deja tu ofrenda junto al altar y ve                     
primero a reconciliarte con tu hermano, y vuelve luego a                  
presentar tu ofrenda.  

READINGS for the WEEK / LECTURAS de la SEMANA 
 

 

 
Monday / Lunes           Am 2:6-10, 13-16; Ps 50:16bc-23; Mt 8:18-22 
 
 
Tuesday / Martes:          Am 3:1-8; 4:11-12; Ps 5:4b-8; Mt 8:23-27 
 
 
Wednesday / Miércoles:Vigil: Acts 3:1-10; Ps 19:2-5; Gal 1:11-20; 
                                  Jn 21:15-19 Day: Acts 12:1-11; Ps 34:2-9;          
                                  2 Tm 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19 
Thursday / Jueves :     Am 7:10-17; Ps 19:8-11; Mt 9:1-8 
 
Friday / Viernes :         Am 8:4-6, 9-12; Ps 119:2, 10, 20, 30, 40,  
                                      131; Mt 9:9-13 
 
Saturday/Sábado :      Am 9:11-15; Ps 85:9ab, 10-14; Mt 9:14-17 
 
Sunday/ Domingo :      Is 66:10-14c; Ps 66:1-7, 16, 20; Gal 6:14-18; 

                                           Lk 10:1-12, 17-20 [1-9]  

ALTAR SERVER, AUDIO VISUAL AND MUSIC LITURGICAL  
MINISTERS NEEDED FOR ENGLISH MASSES! 

 

Have you heard God’s call to serve? We 
would like to invite you to consider serving 
in a ministry at our Parish! The contact                
information for Ministry Coordinators are 
listed in the Parish Bulletin. At this time, our 
Audio/Visual, Student Altar Servers, and 
Music Ministries are especially in need of                   
assistance.  Training will be provided.   

 

Altar Servers: Elva Valasek  ~ SRSstudentsig-
nup@gmail.com 
Audio/ Visual: Mark Lawler ~ coursemrsh@gmail.com 
Music: Christine Amurao ~  916-390-9682 
 

We would love to hear from you to answer any questions as 
you consider serving in any one of our ministries! 

Eucharistic Procession  

Special thanks to the ministry groups who so  
beautifully prepared the four altars in the back lot on  

Corpus Christi Sunday.   
Thank you to all who attended, walked the  

procession and adored the Blessed Sacrament. 

 
Un agradecimiento especial a los grupos ministeriales 
que tan bellamente prepararon los cuatro altares en el 

estacionamiento el domingo de Corpus Christi.                       
Gracias a todos los que asistieron, caminaron la                
procesión y adoraron al Santísimo Sacramento. 



     RESPECT LIFE MINISTRY 

       RESPECT LIFE MASS AT ST. ROSE OF LIMA 
        First Saturday every month @ 8:30am 

 
PRAYING IN FRONT OF PLANNED PARENTHOOD 

“JOIN US, WON’T YOU?” 
   Sunrise Blvd. (next to creek bridge), in  

               Roseville—every Thursday @ 9:45am  
 Butano Avenue (cross street Watt Ave.)  

          every Saturday at 10:30am 
 

Diocese of Sacramento  (The Gabriel Project) 
                                 Quarterly at 7 pm  

The Gabriel Project is a church-based ministry to                   
support pregnant mothers and their unborn                     
children. We offer  immediate and practical help to anyone 
facing a difficult  pregnancy.  

   Our 2022 group meetings will be on:  7/28,10/27 

MINISTERIO RESPETO A LA VIDA 

MISA DE RESPETO A LA VIDA EN STA. ROSA DE LIMA   
            Primer sábado de cada mes a las @ 8:30am 

 

 OREMOS FRENTE A  LA CLINICA DE PLANIFICACIÓN FAMILIA 
"ÚNETE A NOSOTROS, ¿NO?" 

   Sunrise Blvd. (junto al creek bridge), en 
                Roseville—todos los Jueves a las @ 9:45am  

 Butano Avenue (cruce de calle con Watt Ave.)  
          Todos los sabados a las 10:30am 
 

    DIÓCESIS de Sacramento  (The Gabriel Project) 
                                 Trimestral a las  7 pm 

El Proyecto Gabriel es un ministerio basado en la I glesia para 
apoyar a las madres  embarazadas y sus hijos por nacer.                 
Ofrecemos ayuda inmediata y práctica a cualquier persona que 
se enfrente con un embarazo difícil. 

       Nuestras reuiniones en 2022de grupo serán: 7/28, 10/27 

Parish Ministries 

IN  JUNE,  WE A S  A  C H U R C H   D EVOT E T H I S  
MONTH TO THE SA C R ED  H EA R T  OF  JESU S!   

You are Invited to Enthrone your Home  
Please contact Omeeh T for more Info 916-546-6262 

  
    WHAT IS  THE  SACRED HEART OF   

   JESUS EN THRONEMENT?  
 

An enthronement is a ceremony in your home where Jesus 
is given authority over your family. In other words, Jesus 
becomes the King in your home, and your family                    
publicly acknowledges this consecration by installing a       
picture or statue of the Sacred Heart of Jesus in a place of honor in 
the house. 
The idea of Enthronement is a spiritual surrender where we allow 
Jesus to touch us in a way that is life changing. The simple act of 
placing the Heart of Jesus as the King of Love in your home can 
give you new graces to deepen your relationship with the Lord. In a 
vision to Saint Margaret Mary, Jesus shared that: 

Wherever the Image of My Sacred Heart is publicly exposed and   
honored, I will pour out graces of sanctification and salvation, I 
will touch unfeeling hearts, I will reunite divided families, I will 
help them in all their needs. 
 

One of the most inspiring reasons to practice a deep and personal 
devotion to the Sacred Heart of Jesus is that it unites you to the 
“Heart of the Church.”  

EN JUNIO, ¡NOSOTROS COMO IGLESIA DEDICAMOS ESTE MES  
AL SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS! 

Estás invitado a Entronizar Tu Hogar 
Comuníquese con Omeeh T para obtener  

más información 916-546-6262  

¿QUÉ ES LA ENTRONIZACIÓN DEL  
SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS? 

Una entronización es una ceremonia en su hogar donde  
Jesús recibe autoridad sobre su familia. En otras palabras, 
Jesús se convierte en el Rey de su hogar, y su familia                    
reconoce públicamente esta consagración instalando una 
imagen o estatua del Sagrado Corazón de Jesús en un lugar 
de honor de la casa. 

La idea de la Entronización es una entrega espiritual donde                  
permitimos que Jesús nos toque de una manera que cambia la 
vida. El simple hecho de colocar el Corazón de Jesús como Rey 
del Amor en tu hogar puede darte nuevas gracias para profundizar 
tu relación con el Señor. En una visión a Santa Margarita María, 
Jesús   compartió que:  Dondequiera que la Imagen de Mi Sagrado 
Corazón sea ex  puesta y honrada públicamente, derramaré                
gracias de   santificación y salvación, tocaré corazones insensibles, 
reuniré    familias divididas, las ayudaré en todas sus necesidades. 
 
Una de las razones más inspiradoras para practicar una                    
devoción profunda y personal al Sagrado Corazón de Jesús es que 
te une al “Corazón de la Iglesia”. 

UNA ORACIÓN QUE AFIRMA LA VIDA 
Dios, tú eres el Señor y Creador de la Vida. 

Has bendecido a hombres y mujeres con el privilegio de traer 
nueva vida al mundo. 

Has impartido en nuestros corazones el deseo de nutrir y proteger 
la vida en todas sus etapas. 

Acepto estos dones como un encargo sagrado a través del poder 
del Espíritu Santo. 

Ayúdame a afirmar el valor de la vida. 
Concédeme la sabiduría y el coraje para hablar y defender la vida   

humana. 
Dame compasión para que con amor aconseje a los que rechazarían el 

don de la vida, que es el reflejo de tu imagen y semejanza. 
Amén. 

A PRAYER AFFIRMING LIFE 
God, you are the Lord and Creator of Life. 

You have blessed men and women With the privilege Of bringing 
new life Into the world. 

You have imparted in our hearts the desire to nurture and protect 
life at all its stages. 

I accept these gifts as a sacred trust through the power of the                  
Holy Spirit 

Help me to affirm the value of life. 
Grant me the wisdom and courage to speak out and defend human life. 
Give me compassion so that I may lovingly counsel those who would 

reject the gift of life, Which is the reflection of your image and likeness. 
Amen.  



FAITH FORMATION/FORMACIÓN DE FE 

 
       CATECHESIS OF THE         
          GOOD SHEPHERD 
Montessori-based Faith Formation 
                  ages 3-9 

 
  Online Registration 2022-2023    

                                   NOW OPEN 
  

 Returning children please submit your  registrations 
ASAP, Your space is being held through June. 

Some spaces for new children available for                                         
Level 1 (pre-k & K)  

   on Thursday and Sunday mornings. 
   TO REGISTER:  Go to the website,  

www.strosechurch.org 
 

For more information : Eva Gonzalez Fogarty 532-2317  

Faith Formation / Formación de Fe  
2022-2023  Will begin / Comenzará 

September 18 / Septiembre 23 (Español) 
Registration / Registro: 

July / 16 & 17 & July 23 & 24  
After each Mass /  Después de cada Misa 

First Communion / Confirmation / RCIA/ CGS 
Primera Communión / Confirmación / RICA/ CGS 

For more information call / 
Para más información llamar a: 

Dona Gentile  783-5211 EXT. 7010  
Joshua Hollcraft EXT 7004 (Confirmation) 

Luis Cordova  783-5211 EXT. 7011 (Español) 
Eva Gonzalez Fogarty 532-2317 (CGS) 

   Summer “ Eucharist” Year 1 Preparation Class 
                               July 18-28, 2022 

    Monday-Friday 9am-11:30am 
        Donation $50 per child 
       For more information call 
     Dona Gentile   783-5211 EXT. 7010 
          dgentile@strosechurch.org 

                             St Rose Presents 
615 Vine Ave, Roseville, CA  95678 

 
 

     Vacation Bible Camp 
       $60.00 per Camper 
     
   Monday July 11 – 15,  2022 
           9:00 am – 12:00 pm 
        Contact Rel Ed Office  
         783-5211 Ext 7010 
 

LIFE TEEN & EDGE 
Welcome to Summer!  

All teens, 6th-12th grade, are invited to join us this                 
summer for several exciting events including: 

Teen Tuesdays,  
8am-12pm every Tuesday, Jun. 21-Aug. 2 

Open Youth Room,  
2:30-4:30pm every Sunday, Jun. 19-Aug. 7 (9-12th only) 

Minigolf @ Roseville Golfland,  
6-8pm Jun. 22 

Priest v. Seminarians Basketball Game @ Christian 
Brothers, 7pm Jun. 28 

Day Hike @ Auburn SRA, 12-3pm Jul. 6 (9th-12th only) 
Jr. High “Light of the World” Retreat,  

Jul. 18-20 (6th-8th only) 
Campout @ Folsom Lake, Jul. 27-28 (9th-12th only) 

Summer Pool Party, 6-8pm Aug. 3 (9th-12th only) 
 

For more information, visit our youth page: 
strosechurch.org/youth 

 



Parish Ministries 

“The song is ended but the melody lingers on.”  Irving Berlin 

If there is ever a time in life when we need others to               
support and nurture us, it is when someone we love dies. The 
Journey in the Spirit Ministry is here to support you in a private 
sacred space. 

 If you have any questions about either individual                  
counseling or participating in the next support group, please 
call Barbara Turner at  916-624-5956. 

   
    

  

 

  

   

       

 

  Summer Bingo Schedule 
  

Thursday June 30 

Thursday July 28 

                                 6:00 pm Dinner (cost $7) 

                       7:00 pm Program to follow (Bingo) 
 

                                    Contact Information  

                           Dona Gentile at 783-5211 x7010 or   

Vocation Corner / Vocaciones 

El hombre no puede encontrarse plenamente a sí mismo 
sino a través de un don sincero de sí mismo”. Esta es 
probablemente una de las líneas más famosas del                 
Concilio Vaticano II, y quizás la frase que Juan Pablo II 
cita más que cualquier otra. Significa que si los hombres 
y las mujeres realmente quieren descubrir quiénes son, si 
quieren descubrir su propósito y su vocación, sólo 
pueden hacerlo entregándose al servicio y por amor a los 
demás. 
No olvidemos orar todos los días por nuestros                 

sacerdotes que han dado todo para servir a las                 
necesidades de los demás y oremos por un aumento de 
la vocación al sacerdocio. Sin ellos no tendríamos la                 
Eucaristía, cumbre de nuestra fe. 

“Man cannot fully find himself except through a sincere gift of 
himself.”  This is probably one of the most famous lines from 
Second Vatican Council, and perhaps the sentence John 
Paul II quotes more than any other.  It means that if men and 
women genuinely want to discover who they are, if they want 
to discover their purpose and vocation, they can only do so 
by giving themselves in service to and out of love for others. 
Let us not forget to pray every day for our priests who have 
given everything to serve the needs of others and please 
pray for an increase to the vocation of the priesthood.                 
Without them we would not have the Eucharist, the summit 
of our faith. 

“La canción ha terminado, pero la melodía continúa”.                 
Irving Berlín 

Si alguna vez hay un momento en la vida en el que                 
necesitamos que otros nos apoyen y nos alimenten, es         
cuando alguien a quien amamos muere. El Ministerio                 
Journey in the Spirit está aquí para apoyarte en un                 
espacio sagrado privado 

Si tiene alguna pregunta sobre el asesoramiento                 
individual o la participación en el próximo grupo de apoyo, 
llame a Barbara Turner al 916-624-5956. 

The Knights of Columbus has a Wheelchair Program which 
loans used wheelchairs, walkers, canes and crutches to 
those that need them. If you know someone who needs one 
give John Huwe a call at 916-215-7574. If you are Spanish                 
speaking call Linda Franco at 916-809-0195. We will                 
arrange to meet you at the church to obtain one. 

 
 

Los Caballeros de Colón tienen un Programa de Sillas de 
Ruedas que presta sillas de ruedas usadas,andadores, 
bastones y muletas a quienes los necesitan. Si conoce a                
alguien que lo necesite, llame a John Huwe al                 
916-215-7574. Si habla español, llame a Linda Franco al 
916-809-0195. Nos reuniremos con usted en la Iglesia para 
obtener uno. 

        



THANK YOU FOR YOUR SUPPORT—TOGETHER WE MAKE A DIFFERENCE 

Please consider enrolling in the St. Rose of Lima Parish eGiving program and setting up your recurring 
or one time donation.  Sign up today by visiting: https://membership.faithdirect.net/enroll/CA701/9 

Considere inscribirse en el programa eGiving de la parroquia Sta. Rosa de Lima para establecer su 
donación recurrente o única. Regístrese hoy visitando: https://membership.faithdirect.net/enroll/
CA701/9 

Thank you for your on-going support of  our Parish 
Gracias por su continuo apoyo a nuestra parroquia 

  
CONTRIBUTIONS /  CONTRIBUCIONES   

      APRIL/  ABRIL 2022 
 

 
Sunday / Domingo Collection                           $  32,278 
Faith Direct Collection                                      $  22,142                  
Maintenance /Mantenimiento Collection          $    6,831 
Faith Direct Collection                                      $    2,644                       
Easter Collection                                              $  17,771                  
Faith Direct Collection                                      $    3,476                                         
Diocesan Collection: 
Holy Land (Good Friday)                                  $    3,407 
Catholic Home Mission                                     $    3,385 
                             Total                                    $ 91,934 

                                                                                                                                                                                                                                    
 
 

THANK YOU FOR SHARING THE GIFT OF YOUR TREASURE 
                                                                                                                            

GRACIAS POR COMPARTIR SU TESORO 
 

                                               

             OFFERTORY & SECOND COLLECTIONS / OFERTORIO Y SEGUNDAS COLECTAS 

 We thank you for your faithful generosity! 
¡Le damos las gracias por su fiel generosidad! 

 
June/Junio 26 : Offertory,  Holy Father Peter’s Pence 
July/Julio 3 : Offertory, Maintenance 
July/Julio 10 : Offertory    

 
THANK YOU FOR MAKING CHECKS PAYABLE TO:  

ST. ROSE OF LIMA PARISH 

Holy Father Peter’s Pence Collection 
Del Santo Padre, la Colecta Peter’s Pence  

June/Junio 25, 26  
Today is the Peter’s Pence Collection, a worldwide collection 
that supports the activities of the Holy See through which 
Pope Francis governs the Church and exercises his                    
charitable works. When used for charitable outreach, funds 
from this collection help those most in need. Take this                    
opportunity to join with Pope Francis and be a sign of mercy. 
Please be generous today. For more information, visit http://
www.peterspence.va/en.html.  
To donate online, visit www.scd.org/peterspence.  
 
Hoy es la Colecta Peter’s Pence, una colecta a nivel mundial 
que apoya las actividades de la Santa Sede mediante la cual 
el papa Francisco gobierna la Iglesia y lleva a cabo sus obras 
de caridad. Cuando los fondos de esta Colecta se destinan a 
acciones caritativas, se beneficia a los más necesitados.             
Tomen esta ocasión para unirse al papa Francisco y ser una 
señal de misericordia. Por favor, sean generosos hoy. Para 
más información, visiten http://www.peterspence.va/en.html. 
Para donar en línea, visite www.scd.org/peterspence.  
 



EXCITING NEWS TO SHARE 

You are invited to a Meet and Greet 
Reception for newly  ordained Deacon 
Paul and his lovely wife Mary Jo in the 
St. Rose of Lima Parish Hall/Gym, 
after each of the Sunday Masses 
[English & Spanish] on June 26th. 
 

With Praise and Thanksgiving to        
Almighty God we are blessed and 
thank Paul and Mary Jo’s for their 
“yes”  to serve as a Deacon Couple. 
 

Thank you to the Altar Society, Knights 
of  Columbus, ACTS and Hispanic Committee for hosting the 
reception after the Masses. 
 
                                             ~ ~ ~  
Usted está invitado a una recepción para conocer y saludar al 
recién ordenado Diácono Paul y su                   
encantadora esposa Mary Jo en el Salón/
Gimnasio Parroquial de Sta. Rosa de Lima, 
después de cada una de las Misas                  
dominicales [Inglés y Español] el 26 de                 
junio. 
 
Con alabanza y acción de gracias a Dios Todopoderoso,                
somos bendecidos y agradecemos a Paul y Mary Jo por su 
"sí" para servir como pareja de diáconos. 
 
Gracias a la Sociedad del Altar, Caballeros de Colón, ACTS y 
el Comité Hispano por organizar la recepción después de las 
Misas. 

A Prayer For New Deacons 
Our Lord and God, 

This morning we turn to you to pray for our new deacons. 

Since the time of the Apostles you have inspired the church to                 
appoint members of your church to assist in particular ways in 
it’s mission. 

We give you thanks for how you have blessed your church; for 
how you are continuing to build and shape your church; and 
for giving us the joy today of appointing new deacons to serve 
your church. 

We would ask that you would bless these new deacons; that 
they may know true humility and be faithful in their service for 
you.Remind them of the example of our Lord Jesus Christ who 
in fulfilling the ministry you gave to him 

Lord God, we pray for these new deacons, and indeed all of 
your people here, that you would fill us anew with your Holy 
Spirit so that we will be: 

 Hearers and doers of your Word; 
 Ministers of all people; 
 Friends of the poor; 
 Voices of the voiceless; 
 And servants of our Lord Jesus. 
 

We ask for this in His name and for His glory. Amen. 

UNA ORACIÓN POR LOS NUEVOS DIÁCONOS 
 
Esta mañana nos dirigimos a ustedes para orar por nuestros 
nuevos diáconos. 
Desde la época de los Apóstoles, usted ha inspirado a la              
iglesia a nombrar miembros de su iglesia para ayudar de 
manera particular en su misión. 
Te damos gracias por cómo has bendecido a tu iglesia; por 
cómo continúa construyendo y dando forma a tu iglesia; y por 
darnos el gozo hoy de nombrar nuevos diáconos para servir a 
tu iglesia. 
Te pedimos que bendigas a estos nuevos diáconos; para que 
conozcan la verdadera humildad y sean fieles en su servicio 
por vosotros. Recordandoles el ejemplo de nuestro Señor 
Jesucristo que cumpliendo el ministerio que le diste 
Señor Dios, oremos por estos nuevos diáconos, y de hecho 
por todo tu pueblo aquí, que nos llenes de nuevo con tu                
Espíritu Santo para que seamos: 

 oidores y hacedores de tu Palabra; 
 Ministros de todos los pueblos; 
 Amigos de los pobres; 
 Voces de los sin voz; 
 y siervos de nuestro Señor Jesús. 
 

      Te lo pedimos en Tu nombre y para Tu gloria. Amén. 

            ST. ROSE SCHOOL ~ 633 VINE AVENUE, ROSEVILLE 
      Phone: (916) 782-1161 
           www.strose.org 
    
We welcome Incoming Principal as 
July 1, 2022: 

Mr. Michael Garcia, who brings a 
“ w e a l t h  o f  e x p e r i e n c e ”  a n d  

“demonstrated a commitment to our Catholic faith and 
community” in the interview process.  Thank you for 
keeping Mr. Garcia, faculty, staff, students and parents 
of the school in prayer and sharing your support of his 
leadership.  
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SAINT ROSE OF LIMA PARISH 
MINISTRIES & ORGANIZATIONS 

Pastor 
Rev. Joseph Michael 

Baricuatro 783-5211 x7012 
Coordinador General  
La Comunidad Hispana Rev. Cirilo Cervantes, MC 783-5211 x7016 

ADVISORY GROUPS COMITÉ HISPANO 

Parish Finance Council John Pittman 783-8643 Moderador Rosy Lara 622-0754 
Parish Pastoral Council Sandy Sandoval 201-2915 Secretaria Deyanira Gómez 706-6149 
Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Víctor Barraza 323-558-8844 

LITURGY LITURGIA 
Liturgy Coordinator Lynne Brys 783-5211 x7006 Coordinador de Liturgia José Plata 477-6469 

Altar Servers  [Students] SRSstudentsig-
nup@gmail.com  

783-5211 x7006 Bienvenida y Bienestar Sonia y Raul 759-1012 

Altar Servers  [Adults] Paul Herman 616-5174 Colecta Ramón Téllez 770-5395 
Altar Society Cecilia Aguon 300-2283  Coro [Adultos] Jorge Rivera 223-2448 
Arts & Environment Marlene Mesich 784-8533 Coro [Niños] Ana Rosa Lara 622-0754 
Audio-Visual Liturgy Mark Lawler  215-2894  Lectores Sylvia Vital 910-4719 

Extraordinary Ministers Donna Ruden 742-0866 Ministros Extraordinarios Maria Romero 380-2725 

Music Ministry Christine Amurao 390-9682 Monaguillos Maurilio y Amparo Medina 873-2650 
Journey In The Spirit Ministry 
[Communion to the Sick] 
Sick/Homebound/Hospice 
Grief Counseling 

Barbara Turner 624-5956 Sacristanes Martha & Juan Carlos 
Valdés 

751-6112 

Readers Elva Valasek 215-3080  FORMACIÓN EN LA FE Y EDUCACIÓN     

Ushers Steve Barsotti 704-2886  Catequesis  
[Educación Religiosa] 

 Luis Cordova   783-5211 x7011 

Vocations Robin Van Hook 837-8059  Bautismos  
[Clases Pre-Bautismal] 

 Felipe Gonzalez 775-997-8671 

Welcome Ministry Bobbie Mazas 
Lynne Mellberg 

784-1115 
666-7348 

 Pre-Cana 
[Cursos Pre-Matrimonial] 

   783-5211  

FAITH FORMATION & EDUCATION ORACIÓN Y DEVOCIÓN 
Catechesis / Faith Formation 
[Religious Education] Dona Gentile 783-5211 x7010 Línea de Oración Oficina de la Parroquia 783-5211 

Baptisms 
[English & Spanish Preparations] Carmen Sandow 783-5211 x7013 Grupo de Oración José Hernandéz 291-2343 

Weddings & Quinceañeras Lynne Brys 783-5211 x7006 Soldados de Cristo Hector Gutierrez 858-774-5129 

St. Rose School [Principal] Suzanne Smoley 782-1161 Rosario de Amor Guadalupano Irma Quintero 410-1714 

Catechesis Of The Good Shep-
herd Eva Gonzalez Fogarty 532-2317 Matrimonios Para Cristo 

 Felipe y Edelmira                
Gonzalez 775-997-8684 

RCIA Dona Gentile 783-5211x7010 Divina Misericordia Arturo y Martha Ramirez 723-4829 
Youth Ministry Coordinator Joshua Hollcraft 783-5211x7004    

FAITH FORMATION & THE SCRIPTURES SOCIAL OUTREACH  

Adult Bible Study Liz Clingman 786-3346  Health Ministry Bobbie Mazas  784-1115 
Bible Jam Chris Keller 792-4656  Homeless Lunches  Dona Gentile  783-5211 x7010 

Vacation Bible Camp Dona Gentile 783-5211 x7010  Respect Life  Justin & Omeeh                
Tanjuaquio 

 546-6262 

    Solidaridad Social  Carmen Cuellar  968-1473 

PRAYERS & DEVOTIONS AFFILIATED ORGANIZATIONS 

Prayer Line Parish Office 783-5211 Engaged Encounter John & Tracy Pittman 783-8643 

A.C.T.S. Parish Retreats   672-2287 Encuentro Matrimonial Mundial 
Rafael & Mayra  

Plascencia 289-3181 

Charismatic Prayer & Praise Chris Keller 792-4656 The Gathering Inn Tom Battaglia 521-3836 

Couples For Christ [FFL] Felipe & Anne Lopez 367-7775  St. Vincent de Paul Tom Stanko 781-3303 

Rosary Makers 
Carolina Fregoso 

Elva Valasek 
645-7353 
215-3080 Knights Of Columbus #4540 Hank Pajari 768-1951  

W.O.M.A.N. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Tony Barsotti 952-8195 

St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206 

Our Mother Of Perpetual Help 
Novena 

Tessie Oandasan 
Linda Topacio 

759-9191 
705-9767 Retrouvaille  800-470-2230 

PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS  

Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Catholics Come Home 
Larry Halsey 
Maria Kader 

812-7233 
412-5154 

Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 783-5211 x7010 Carmelite Auxiliary 
Georgetown 

Robin Van Hook 837-8059 

New Evangelization Ministry Christine Amurao 390-9682 
Laborers  of  Love 
Filipino Ministry Omeeh Tanjuaquio 546-6262 

Faith Direct Rose Miclat 580-7901    
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Auto Body Repair and Paint

Nick and Dennis Vasilj

Parishioners and Alumni

50 Darling Way 783-5552

Anna Abalos, MD
Board Certified in Family Medicine

“We care for
patients of all ages”

St. Clare Parishioner

• NEW SERVICES • 

permanent fat cell reduction

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation

916.784.7700
docannaabalos.com

701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125
Roseville, CA 95678

andy pugno
(916) 608-3065

F & J AIR SYSTEMS
Rainbow® Vacuum Sales & Services
4141 Manzanita Avenue, Suite 130

Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638

Call Fannie Dahilig for a FREE IN-HOME 
Demonstration & Receive a FREE Gift

Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email

eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.

(CST 2117990-70)

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping

FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police 
✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW! 800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System
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Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Child’s Development” 

Tel. 916-251-7047
Cell: 916-663-7018

E-Mail: lyannaborja@hotmail.com
License # 313616019

JesuitHighSchool.org

We Believe in Healthy

Body & Mind

Advanced Technology!
• Implant Restorations
• Breathing Wellness
• Full Mouth Reconstruction
• Solea Laser-Treatment
• No Anesthesia Options

Call for an appointment today!

(916) 772-4286

4021 Woodcreek Oaks Blvd., Suite 108
Roseville, CA 95747

Email: ilovemydentistdmd@gmail.com
Website: gwendelynenriquezdmd.com

• Healthy Teeth & Gums for Life!
• Your Options Clearly Explained
• Help with Toothache or Cavities
• Compassionate, Professional Services

$1000.00 BONO
DE INICIO DE SESIÓN!!!

$15/ HORA + PROPINAS
¡Sin noches ni fines de semana!

Horario familiar.
Gran salario semanal, capacitación pagada, 

licencia por enfermedad y vacaciones
Todos los suministros, equipos de limpieza, 

uniformes y transporte proporcionados

Kelly Taylor, Operations Manager  

Molly Maid of Placer County 

Call or Text us (916) 547-7602

Michael Peralta
Real Estate Services

916‐300‐7224
peraltarealestateservices@gmail.com

DRE# 01996627

10% of my commission will be donated back to St. Rose

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


